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Zaspiewajmy! = Singen wir!

Piosenka = Lied: Sroda — Muttenz,

Strophe 1 Dzien dobry! = Guten Tag!

Short Version Jak sie masz? = Wie geht’s?
Dobrze = Alles gut!

v v v Storice = Sonnenschein

Kim jestes? = Wer bist du?
1 (Ve FSE) Miasto = Eine Stadt
Nazywam sie Sroda =
Mein Name ist Muttenz

Dzien dobry! = Guten Tag!

] Refrain 1 Sprichst Du Deutsch? = Versteh Dich nicht!
Jak SIg maSZ? = Wie geht’S? Entschuldige, ich komme aus der Schweiz =
_ Mowisz po polsku? Nie rozumiem cie!
DObrze! - Al |€S gUtl Przepraszam, jestem z Polski, z Polski
Stonce = Sonnenschein |
Strophe 2 Muzyka=Musik, Sport=Sport,

Taniec=Tanz, Szachy=Schach
Teatr=Theater, Chér=Chor,
Pitka nozna=Fussball

Kim jestes? = Wer bist du?
Miasto = Eine Stadt

. Kosciot=Kirche, Hotel=Hotel,
Nazywam SIg SrOda = Szkota=Schule, Dom=Haus

. : Ulica=Strasse, Taxi=Taxi, (doppeltes Tempo)
Mein Name ist Muttenz Bar-Bar, Pwo-Bier

Refrain 2 Singen wir, Prosten wir!
Eins, zwei, drei, vier, finf, sechs, sieben, acht,
neun=
2 (ChOFUS) Zaspiewajmy, Na zdrowie
Jeden, dwa, trzy, cztery, pie¢, szes¢,
siedem, osiem, dziewie¢

Zaspiewajmy, zatanczmy!

7z 7 . Strophe 3 Dzien jest bardzo mity =
Muzyka' radOSC, SZCZQSCIG, Der Tag ist wunder schon
partnerstwo = Miasto mi sie podoba =
S; i T - Die Stadt gefallt mir sehr

Ingen wir, fanzen wir!
Musik, Freude, Gliick und Jedzenle est bardzo dobre -
as Essen ist sehr gut

Partnerschaft Dzigkujemy bardzo

Vielen, herzlichen Dank!

Refrain 3 Singen wir, Tanzen wir!
Musik, Freude, Glick und Partnerschaft =
Zaspiewajmy, zatanczmy!
Muzyka, rados¢, szczescie, partnerstwo

Play & Sing along

Coda/Refrain  Singen wir = Zaspiewajmy!
Auf Wiedersehn = Do zobaczenia
Tschiss-tschiss-tschitilis = Pa-pa-paaa,
Tschiss-tschiss = Pa-pa-paaa

Text & Music: Samuel Bornand Ubersetzung: Natalia & Anna Kujawa, Bogustawa Deiksler
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\_\: Dzien dobry!=Gu-ten Tag! Jak sie masz?=Wie geht's? Dobrze=All-es gut! Stofice=Sonnenschein
Kim jestes?=Wer bist Du? Mia-sto=ei-ne Stadt Nazywam si¢ Sro-da = Mein Na-me ist Mut-tenz
G C D G G C D D7 G
p X
,{‘ . d
Verse 2 % I ot -
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Muzyka=Musik, Sport=Sport, Taniec=Tanz, Szachy=Schach,Teatr=Theater, Chér=Chor;  Pit-ka nozna = Fuss - ball
Koéciét=Kirche, Hotel=Hotel, = Szkota=Schule, Dom=Haus, Uli-ca =Strasse, Taxi =Taxi, Plac=Platz,Bar=Bar, Pi-wo=Bier
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Verse 3 !r'\'? “ e P m— -
Dzieh jest bardzo mity Der Tag ist wunder-schon Mi - asto misie po-d-oba = Die Stadt gefdllt mir sehr
Jedzenie jest bardzo dobre = Das  Essen ist sehr gut Dzie-ku-je-my bardzo = Vielen, herzlichen Dank!
e D C D C G/h al/c D G/h
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Refrain ﬁ% 5 — L
Sprichst Du  Deutsch?  Versteh Dich nicht! Ent - schul-di-ge, ich komme aus der Schweiz =
Si - ngen wirl Pro- sten  wir! eins,zwei,drei,vierflinf,sechs,sieben,acht,neun
2 Si - ngen wir! Tan- zen  wir! Mu - sik, Freu-de, Gliick und Part-ner-schaft
To Verse 2,3
e D C D C G/h al/c D ,
Finally to Coda
4 — o \
Reffrain @ — i
Mo - wisz  po polsku? nie rozumiem cie Przepraszam, jes-tem z Pol-ski, z Pol - ski
Za - $pie - wajmy! Na  zdro - wie Jeden,dwa,trzy,cztery,piec,szes¢,siedem,osiem,dziewiec
1 za - épie - wajmy! Zat - ahc - zmy! Muzyka rad-o$¢, szcze-5cie, partn-erst-wo
e DC DCGH ak D G/h G
n A4 \ | - | | 2‘-
Coda A* 2 A i it R 2 2
Tschiss-tschiiss-tschuiis=Pa- pa - paaa, Auf Wiedersehn = Do zo-bac-ze-ni-aaa
Tschiss-tschiiss-tschutitis=Pa -pa - paaa, Tschiiss-tschiiss-pa - pa - paaa
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